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Va felicitim pentru alegerea termostatului AURATON 3021 /
AURATON 3021 RTH de ultima generatie, construit pe baza unui
microprocesor avansat.

AURATON 3021/ 3021RTH

éé’ 3 moduri de temperatura programabile independent
de zi (confort), de noapte (economic), anti-inghet.

® 9 programe independente de setare a temperaturii
"I Dincare6 pot fimodificate de catre utilizator.

Ecran LCD iluminat

Ecranuliluminat face posibila supravegherea functionarii
LCD i ; unct

aparatului chiar daca este aflatin camere slab iluminate.
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Descrierea termostatului
Panoul frontal al aparatului include un ecran LCD iluminat,
4 butoane functionale sirotita de setare cu buton OK.

butonul
de setare
a temperaturii
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butonul
de selectare
a programului

ecran LCD

buton de control
cu functia OK
inclusa

butonul de setare

butoan de setare
a regimului:

¥ regim de zi (confort)

(C regim de noapte (economic)
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1. Ziuasdaptamanii (®---@)—Indica ce zia sdptdmanii avem. Fiecarei
zilefi este atribuit un numar.

2. Temperatura — La functionarea normala , termostatul aratd
temperatura camereiin care este instalat.

3. Unitatea de temperatura — Informeaza dacd temperatura este
afisatd in grade Celsius (°C).

4. Ceas — Oraeste afisatd in format de 24 de ore.

5. Linia timpului—Indicator de progres al programului. Aceasta este
o linie impartita in 24 de sectiuni. Fiecare sectiune reprezinta o
ord. Aceastd linie aratd modul in care va fi realizat programul
corespunzator. (vezi capitolul: ,Linia timpului”)

6. Indicatorul regimului de zi ( Xt ) — Arata cd in momentul respectiv
termostatul functioneaza in regim de zi, confort. (vezi capitolul:
,Programarea temperaturilor”)



10.

11.

12,

13,

Indicatorul regimului de noapte ,economic (C ) — Arata c3 in
momentul respectiv termostatul functioneazd in regim de
noapte, economic (vezicapitolul: ,Programarea temperaturilor”)

Indicatorul regimului anti-inghet ( % ) — Arata c3 in momentul
respectiv termostatul functioneaza in regim anti-inghet. (vezi
capitolul:,,Programarea temperaturilor”si,,Regim anti-inghet).

. Indicator de comanda manuald ( & )— Apare cand ne abatem

temporar de la programul setat (vezi capitolul: ,,Comandd

manuald” si ,,Regim economic”).

Simbol de transmisie ( £ ) —doar AURATON 3021 RTH

Indicd comunicarea cu receptorul RTH.

. ST . \J
Indicatorul cuplarii termostatului ( >3
Segment care informeaza despre starea de functionare a
dispozitivului vizibil in momentul pornirii dispozitivului controlat
(cazan, instalatie deincalzire etc.).

Numarul programului

Este afisat numarul programului realizat in momentul respectiv .
(vezi capitolele: ,Programe din fabricG” si ,Programarea
sdptdmdnald”).

Descércarea bateriilor ( [1)

Indicatorul va fi afisat atunci cand tensiunea bateriei scade la un
nivel minim acceptabil. Bateriile trebuie inlocuite cat mai curand
posibil.

ATENTIE: Pentru a pastra parametrii programati, operatiunea de
inlocuire a bateriilor nu poate dura mai mult de 30 secunde.
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Descrierea receptorului RTH (AURATON 3021 RTH)

Receptorul AURATON RTH conlucreaza cu termostatul wireless
AURATON 3021 RTH. . Receptorul este montat langa dispozitivul de

incdlzire. Poate lucra sub o sarcina de 16A.

butonul de sincronizare
a dispozitivelor cu receptorul RTH

fixarea cablului
borna cuplajului de alimentare
~ 230V AC

orificiu pentru surubul
de fixare a receptorului pe perete

orificiu pentru surubul
de fixare a receptorului pe perete

~230 VAC

fixarea cablului

borna cuplajului de comanda
clema de fixare a cablului cu doud
fire pentru racordarea cu instalatie
de incdlzire sau climatizare

butonul de intrerupere
a sincronizarii dispozitivelor

ledul de semnalizare
a functionarii dispozitivului

legendd




Legenda - descrierea semnalelor ledului

® OFF

@ ON

e OUT

Se aprinde ledul verde — sistemul este oprit (contactele
COM si NCsuntinchise).

Se aprinde ledul rosu — sistemul este pornit (contactele
COM siNO suntinchise).

Ledul verde semnalizeaza intermitent — receptorul RTH
asteaptd un semnal de sincronizare (capitolul:
,Sincronizarea termostatului wireless AURATON 3021
RTH cu receptorul RTH”).

Ledul rosu semnalizeaza intermitent — receptorul RTH
asteaptd un semnal de intrerupere a sincronizarii —
(capitolul: ,Intreruperea sincronizdrii termostatului cu
receptorul RTH”).

Ledul lumineaza intermitent rosu si verde:

ALARM - legatura intre receptorul RTH si unul dintre
dispozitivele sincronizate a fost intrerupta -
(capitolul: ,Situatii de urgentd).

RESET - receptorul RTH sterge toate setarile efectuate
pentru dispozitivele sincronizate - (capitolul:
,Stergerea din memorie a tuturor
dispozitivelor sincronizate cu receptorul RTH”)



Alegerea locului potrivit pentru montarea
termostatului

Functionarea fiabild a aparatului depinde in mare masura de alegerea
corecta a locului de montaj. Montarea aparatului intr-un loc unde
aerul nu circuld sau expunerea acestuia actionarii razelor solare va
afecta controlul corect al temperaturii. Pentru a asigura functionarea
corecta a termostatului, acesta trebuie montat pe peretele interior
(perete despartitor). Trebuie ales locul in care petreceti cel mai mult
timp, cu o circulatie libera a aerului. Nu montatiin apropierea surselor
de cdldurd (televizor, radiator, frigider) sau in locuri expuse la
actionarea directd a razelor solare. Nu montati termostatul direct
langd usa pentru a nu-lexpune la vibratii.

C

150cm
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Conectarea firelor la AURATON 3021

Ca sa conectati firele inlaturati carcasa frontala a aparatului, dupa
cum vedeti:

Firele sunt situate pe peretele din spatele termostatului, sub
capacul de plastic.




firele
capac bornelor

Este un releu tipic bipolar cu doua stari. In cele mai multe cazuri
borna NCnu este folosita.

NOTA: Dupa ce conectatifirele, reasezati capacul de plastic.

Inlocuirea bateriilor

Compartimentul bateriilor este localizat in interiorul termostatului,
in partea frontala a dispozitivului. Ca sa puneti bateriile inlaturati
carcasa frontala dupa cum apare la sectiunea, Conectarea firelor la
Auraton3021".



AURATON 3021 compartimentul bateriilor
AAA 15V

AURATON 3021 RTH compartimentul bateriilor
2xAAA 1S5V

Puneti doua baterii AAA 1.5V in compartiment, observand polaritatea.
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Fixarea carcasei frontale AURATON 3021

ATENTIE !

Atunci cand inlocuiti carcasa frontala pe cea din spate, fiti atentila
conexiunea bornelor care transmit semnalele de control.

Locasul
pinului

FRONTAL

Atunci cand inlocuiti carcasa frontala asigurati-va ca,,pinii” sunt
introdusi corespunzator in ,,locasul pinului”.
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Fixarea termostatului pe perete
Pentru fixarea termostatului pe perete:

1. Inlaturati carcasa frontala a termostatului (dupa cum vedeti la
sectiunea,, Conectarea firelor la AURATON 3021").

2. Faceti doua gauri de dia-
metrul 6 mm in perete %

(stabiliti spatiul dintre gauri
folosind panoul din spatele

termostatului). =T deschizatura
° pentru
S) surube
deschizatura pentru
surube @

w

Plasati diblurile de extindere in gaurile facute (diblurile sunt
incluse in echipament).

4. Fixatispatele carcasei pe perete folosind surubele incluse in kit.

5. Reasezaticarcasa frontala.

NOTA: In cazul unui perete de lemn, nu trebuie sa folositi diblurile
de extindere. Doar faceti gauri de diametrul 2,7 mm (in loc de 6 mm)
siinsurubatidirect surubele in peretele de lemn.
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Mod de montare a receptorului RTH

ATENTIE!

Cablurilefurnizateimpreunacu
termostatul sunt adaptate pentru
transmiterea fincarcarii maxime de
2,5A.
Tn cazul conectérii dispozitivelor cu o
putere mai mare, acestea trebuie
inlocuite cu cabluri cu sectiuni
corespunzatoare.

1. Scoateticapacele de protectie din parteade
sussijosareceptorului AURATON RTH.

2. Scoatetidispozitivele de prindere din partea
de sus si de jos a receptorului AURATON
RTH.

3. La instalatia de fincdlzire (ex.centrala
NO__COM NcC termica) conectati bornele cuplajului de

comandd a receptorului AURATON RTH.
Procedati conform instructiunilor de service
ale instalatiei de fincalzire (ex. centrala
termica). Cel mai des se utilizeaza bornele

COM (comun) si NO (circuit deschis in
conditiinormale).

4. Conectati cablurile de alimentare la bornele
N | —— cuplajului de alimentare a receptorului
S AURATON RTH respectand conditiile de

©
N
~230 VAC securitate.




5. Dupa conectarea cablurilor trebuie sa le fixati cu
,dispozitive de fixare ale cablului” si insurubati
capacele de protectie ale receptorului AURATON
RTH.

ATENTIE: in timpul montarii receptorului AURATON RTH fluxul de energie
electrica trebuie oprit. Se recomanda ca montarea receptorului sa
fie executata de catre un specialist.

ATENTIE: Tn instalatia cladirii trebuie s& existe un intrerupétor si o protectie la
supracurent.

Fixarea receptorului RTH pe perete

Pentru a fixa receptorul AURATON RTH pe perete trebuie sa:

1. Scoateti capacele de protectie din partea de sus si de jos ale receptorului
AURATON RTH (vezi capitolul ,Mod de montare a receptorului RTH”).

2. Marcatipe perete situarea orificiilor pentru suruburi de fixare.

3. Tnlocurile marcate efectuati gaurile cu diametrul corespunzator diblurilor
atasate la pachet (5Smm).

Introduceti diblurile in gdurile efectuate.

5. Tnsurubati receptorul RTH cu suruburi, in asa mod incat acestea s3 fixeze
bine receptorul.



orificiu pentru surubul
de fixare a receptorului la perete

eEmle

s 9
I
ﬁ@@

orificiu pentru surubul
de fixare a receptorului la perete

Atentie: Dacd peretele este din
lemn, nu este nevoie sa utilizati
diblurile. Dati doud gduri cu
diametrul de 2,7 mminlocde 5
mm si fixati suruburile direct in
lemn.

Atentie: Nu introduceti
receptorul RTH in carcase din
metal (de ex. cutie de montaj,
carcasa din metal a centralei),
pentru a nu perturba
functionarea receptorului.

Sincronizarea termostatului wireless
AURATON 3021 RTH cu receptorul RTH.

ATENTIE: termostatul wireless AURATON 3021 RTH comercializat
impreund cu receptorul AURATON RTH este deja
sincronizat. Dispozitivele cumpdrate separat necesita

0 ,sincronizare”.
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 — 1. Sincronizarea termostatului 3021 RTH cu
receptorul RTH se initiaza prin apasarea
O O

butonului in partea stanga (triunghiul ¥

verde) a receptorului RTH, timp de cel putin
LED 2 's., pana la momentul cand ledul verde va
incepe sd lumineze intermitent.
Receptorul AURATON RTH asteaptd 120 de
secunde pentru sincronizare, dupd
scurgerea timpului dispozitivul isi va relua
modul normal de lucru.

N

Pe termostatul apasati butonul timp de 5 secunde, pana la
momentul cand simbolul de transmitere se va afisa pe ecranul de
afisare.

3. Incheierea corecti a procesului de sincronizare este semnalatd LED-ului
receptorului AURATON RTH cand acesta inceteaza sd lumineze intermitent,
iar receptorul isi reia modul normal de lucru.

In cazul aparitiei unor erori trebuie sd repetati pasii 1 si 2. In cazul in care
problemele persistd, trebuie sd resetati toate dispozitivele prin apdsarea
butonului RESET al receptorului RTH (vezi ,RESET — Stergerea din memorie a
tuturor dispozitivelor sincronizate cu receptorul RTH”) si reincepeti procesul de
sincronizare.

ATENTIE: La un receptor poate fi conectat doar 1 termostat.
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Stergerea termostatului din memoria receptorului RTH

T — 1. Stergerea termostatului 3021 RTH din
O memoria receptorului RTH se initiaza prin

apdsarea butonului drept de stergere
(triunghiul rosu - A ) de pe receptor, timp de
cel putin 2 sec., pand la momentul cand ledul
rosu vaincepe sa lumineze intermitent.

Receptorul AURATON RTH rdmdéne in regimul
de stergere timp de 120 sec., dupd care isi reia
modul normal de lucru.

2. Pe termostat apésati butonul [rtemp de 5 secunde, pana la momentul
cand simbolul de transmitere se va afisa ge ecranul de afisare.

3. TIncheierea corectd a procesului de stergere din memorie este semnalata in
momentul in care LED ul rosu de pe receptorul AURATON RTH opreste
semnalizarea intermitenta, iar receptorul isi reia modul normal de lucru.

In cazul aparitiei unor erori trebuie sd repetati pasii 1 si 2. In cazul in care
problemele persistd, trebuie sd resetati toate dispozitivele prin apdsarea
butonului RESET al receptorului RTH (vezi ,RESET — Stergerea din memoria a
tuturor dispozitivelor sincronizate cu receptorul RTH”).
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RESET - $tergerea din memorie a tuturor
dispozitivelor sincronizate cu receptorul RTH

Pentru a sterge din memorie toate dispozitivele
sincronizate cu receptorul RTH trebuie sa tineti
apasate concomitent butonul de sincronizare si
butonul de stergere din memorie (v A )timp
de cel putin 5 sec., pand la momentul cind
LED-urile rosu si verde vor incepe sa lumineze
intermitent, alternativ. Atunci eliberati
butoanele.

Tncheierea cu succes a procesului de stergere
este semnalizat dupa cca. 2 sec. prin aprinderea
leduluiverde si, pe urma, prin stingerea acestuia.

ATENTIE: dacd dupd RESETARE deconectdm receptorul RTH de la sursa de
alimentare si, pe urmd, ii reconectdm alimentarea, atunci receptorul va intra
automat in regimul ,sincronizare” pentru o perioadd de 120 de secunde. La fel
se va comporta receptorul RTH, nou-cumpdrat (care n-a fost cumpdrat in
pachet cu termostatul) care nu are dispozitive sincronizate de producdtor.

Semnalizarea operatiunilor de lucru si de receptionare
a pachetului de date

Fiecare transmisie radio receptionata de receptorul AURATON RTH de la
dispozitivele sincronizate este semnalatd prin schimbarea temporara a culorii
LED-ului portocaliu. Dupa conectarea releului LED-ul are culoarea rosie, dupa
deconectareareleului, LED-ul are culoarea verde.
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Prima pornire a termostatului

Dupa punerea corecta a bateriilor in
compartimentul lor,toate segmentele
vor aparea pe ecran pentru 1 secunda
(testul ecranului), urmat de numarul
versiunii softwareului (ex.F02).

Apoi, termostatul va trece la setarea
orei, campul orei se afiseaza
intermitentin asteptarea setdrii. Rotiti
butonul in sensul acelor de ceasornic
sau in sens invers setati ora dorita si
salvati cu butonul

Termostatul va trece la setarea
minutelor. Rotiti butonul in sensul
acelor de ceasornic sau in sens invers
si_salvati prin apasarea butonului

n partea de sus a panoului de afisare
va incepe sa se afiseze intermitent
simbolul zilelor saptdmanii — rotiti
butonul in sensul acelor de ceasornic
sau in sens invers setati ziua
saptamanii dorita si salvati prin
apdsarea butonului .
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ATENTIE: La prima setare a orei, dacd timp de 60 sec. nu veti apasa
nici un buton, termostatul, automat, va trece la regimul
normal de lucru.

ATENTIE: La programarea celorlalte functii neapdsarea timp de 10
a niciunui buton este egald cu apasarea butonului .

Setarea ceasului, zilelor saptamanii

Pentru a seta ceasul trebuie sa:

1. Apésati butonul [©]. - ' -
Pe ecranul de afisare va pulsa , ‘{} L=
segmentul cu ora.

2. Rotiti butonul in sensul acelor de
ceasornic sau in sens invers setati ®
ora corecta si salvati prin apasarea -
butonului . '

Rotiti butonul in sensul acelor de L
ceasornic sau in sens invers setati | 5T T |
minutele si salvati prin apasarea

butonului

w
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4.7n partea de sus a panoului de
afisare va fincepe sd se afiseze
intermitent simbolul zilelor
saptamanii — rotiti butonul in
sensul acelor de ceasornic sau in | ¢ .s... T
sens invers setati ziua saptamanii
doritd si salvati prin apdsarea
butonului

1201
' i i

ATENTIE: Puteti sa va comutati prin intermediul butonului [©].

Setarea programelor implicita

® luni-vineri
instalatia de Tncdlzire va realiza temperatura de zi (confort)
intre orele 05:00—8:00, precum siintre orele 15:00 - 23:00.

o sambata —duminica
instalatia de ncdlzire va realiza temperatura de zi (confort)
intre orele 06:00-23:00.

® setareaimplicitd atemperaturilor:
Lt temp. dezi(confort)—21,0°C
C temp.denoapte (economic)—19,0°C
% temp.anti-inghet—7,0°C
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Programarea temperaturilor de zi (confort) %,
de noapte (economica) C
n termostatul AURATON 3021 / AURATON 3021 RTH puteti seta din
program 2 tipuri de temperatura:
® Temperatura de zi, confort (£¢)— dela5panila30°C
® Temperaturade noapte, economica ((C )— dela5panala30°C

Pentru a programa una din temperaturile de maisus trebuie sa:

1. Apasati butonul .
. . - n°c
2. Pe ecranul de afisare se va afisa L
temperatura setata curent cu umd
simbolul ,- ,ﬁr

Lt — temperatura de zi (confort);
€ - temperatura de noapte (economica);

w

. Rotiti butonul in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers
setatitemperatura dorita.

4. Apasand din nou butonul efectuati comutarea intre tipuri
detemperaturd(Xt, C).

. Dupa setarea celor 2 temperaturi, salvati setarile cu ajutorul
butonului .

wn

ATENTIE: Temperatura de noapte setatd poate fi egald sau mai mica
cu temperatura de zi. Este imposibild setarea temperaturii de
noapte mai mare decat cea de zi.
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INTRODUCERE PENTRU PROGRAMARE

Linia timpului

Pe ecranul LCD este afisatd o linie a timpului Tmpartita in 24 de
sectiuni. Fiecare sectiune simbolizeazd 1 oradin 24 de ore.

Un patrat negru deasupra orei respective inseamnd ca este realizata
temperatura de zi (confort), iar lipsa patrat inseamnd ca este
realizata temperatura de noapte (economica).

Exemplu:
P

0 6 12 B 24

Figura de mai sus aratd cd de la ora 6.00 pdnd la ora 23.00
termostatul va regla instalatia de incdlzire astfel incét in camerd va
exista temperatura de zi ( ¥} ). De la ora 23.00 pdnd la ora 6.00
termostatul va realiza temperatura de noapte ( C ).
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Programe din fabrica

Pentru ca termostatul sa stie cand sa porneasca temperatura de zi
(confort) sau de noapte (economica), trebuie sa-i setati un program
corespunzitor pentru fiecare zi a saptdmanii. in acest scop puteti sa
utilizati unul din cele 3 programe setate de catre producator:

Programul nr. 0—anti-inghet *

Programul setat de catre producdtor destinat setarii temperaturii
anti-inghet. Selectarea acestui program va mentine temperatura
anti-inghet pe tot parcursul zilei respective.

Programul nr. 1-saptamanal

Programul setat de cdtre producdtor care nu poate fi modificat.
Prin selectarea acestuia instalatia de incdlzire va realiza
temperatura de zi (confort) intre orele 05:00 - 8:00 precum si
intre orele 15:00 - 23:00.

Programul nr. 2—de weekend

Programul setat de catre producator nu poate fi modificat. Prin
selectarea acestuia instalatia de incdlzire va realiza temperatura
de zi (confort) intre orele 06:00-23:00.

Programul nr. 3, 4,....,8 —al utilizatorului

Programele de la nr. 3 pand la nr. 8 sunt programele
utilizatorului. Utilizatorul le poate schimba si adapta nevoilor
sale.
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PROGRAMAREA

Programarea saptamanala

Pentru a programa termostatul, trebuie sa stabiliti in care zi a
saptamanii si in care intervaluri de timp Tn aceasta zi va fi realizata
temperatura de zi (confort). in timpul rdmas va fi realizata
temperatura de noapte (economica).

Un exemplu al modului de functionare al termostatului de luni pdnd
duminicd. In afara perioadelor de timp de mai jos, termostatul va
realiza temperatura maijoasd de noapte (economica).

Zi Temperaturadezi
Luni 6:00-8:00; 15:00-23:00 "= ——mmEmmmEs PROG |
[ 8 12 8 24 I
Marti 6:00-8:00; 15:00-23:00 ~——rfm= ———mmmmmmE=_ PROG |
0 6 2 B 24 I
Miercuri 6:00—-8:00; 15:00-23:00 i —r—mmmmm——n_ PROG |
] 6 12 B 24 I
Joi 6:00—-8:00; 15:00-23:00 = msmsms=s_ PROG |
o -] 12 B 24 I
Vineri 6:00—-8:00; 15:00-23:00 = msmsms=s_ PROG |
o -] 12 B 24 I
Sambata 8:00-23:00 - PROGE]
] 6 12 B 24
Duminicd 8:00-23:00 ] - PROGE
o -] 12 24
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SELECTAREA PROGRAMULUI
Pentru aseta un program trebuie sa:

1. Apasati butonul Campul cu
descrierea programului va incepe
sd pulseze.

. Apasati butonul (O] pana nu veti
selecta ziua saptamanii, in care
trebuie efectuat programul.

N

w

. Apasand in mod repetat butonul
selectati numarul dorit de
program. Programele 0-2 sunt
programe setate de catre
producator, programele 3-8 sunt
programe modificabile.

4. Salvati setarea cu ajutorul
butonului ©X) .

. Repetati procedura pentru
urmdtoarele zile ale saptamanii.

wv

0]

i WA=y
i i X
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MODIFICAREA PROGRAMULUI UTILIZATORULUI (prog. 3...8)

Pentru aseta programul trebuie sa:

1.

N

w

Apdsati butonul . Campul cu
descrierea programului va incepe sa
pulseze.

. Apasati butonul (O] pana nu veti

selecta ziua sdptamanii, in care

trebuie efectuat programul.

. Apasati butonul de cateva ori

pentru a selecta numarul dorit al
programului. Programele 0-2 sunt
setate din fabricd, programele 3-8 pot
fi modificate.

. Pe linia de timp vor fi aprinse toate

(24) patratele negre, din care fiecare
simbolizeaza 1 ord. Patratul vizibil
inseamna, ca la ora respectiva trebuie
mentinutd temperatura zilnica. Lipsa
patratul deasupra liniei de timp
inseamna planificarea temperaturii
de noapte (economica).

e '."g
' .'Q LiLJ

EEEEEEEEEEsssEEEEEEE (R0
24
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w

. Cu ajutorul butonului selectati
temperatura de zi (patratul este
aprins) sau de noapte (dreptunghiul
este stins). Apoi selectati intervalul de
timp pentru temperatura respectiva cu
ajutorul butonului rotativ.

. Apoi, apdsand butonul si selectand
intervalul de timp modificam intregul
program. (activati sau dezactivati
patratul cu ajutorul butonul ).

. Dupd modificarea intregii linii de timp
salvati programul cu ajutorul butonului
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ATENTIE: Odatd modificat programul poate fi aplicat pentru alte zile ale
saptamanii selectandu-lin ziua saptamanii dorite.

Operarea manuald

Posibilitatea 1

n cazul in care am vrea din diferite motive si suspendidm pentru o
anumitd perioada executarea programului, este posibild prelungirea
functionarii regimului de zi (confort) sau de noapte (economic) pand la
maxim 24 de ore. Pentru a face acest lucru trebuie:

Sd apadsati butonul timp de 3 secunde. Apoi, cu ajutorul butonului
rotativ selectati numarul orelor de lucru manual (maxim

24 ore) si confirmati setarea cu butonul .
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Regulatorul va astepta setarea uneia dintre cele doua temperaturi
pe care trebuie sd o mentina (de zi sau de noapte). Modificarile sunt
efectuate prin intermediul butonului sau prin intermediul
butonului rotativ. Alegerea trebuie confirmata prin apdsarea
butonului

Posibilitatea 2

In cazul in care am vrea din diferite motive, si suspenddm
executarea programului, de ex. din cauza unei petreceri care
dureaza mai mult, iar regulatorul a inceput deja reducerea
temperaturii de zi pana la temperatura de noapte (pe afisaj va
aparea simbolul € ), iar noi am vrea sa mentinem temperatura
confortabild pana la sfarsitul petrecerii, atunci trebuie:

S3 apasam butonul [%CJ, pe afisaj va apérea simbolul () si (3¥).
Temperatura de zi va fi in acest caz mentinutd pana la cea mai
apropiatd modificare a temperaturii efectuata de program.

Pentru a retrage aceasta functie, apasati , apoi va disparea
simbolul (¥ ) de pe afisaj.

Tn mod similar, in cazul in care programul efectueazi temperatura de
zi, de ex: iesiti pentru o perioada mai lunga de acasa, si atunci
trebuie, sa apdsati butonul [%xC|, pe afisajva apéreasimbolul (¥)si
( € ). Temperatura de noapte va fiin acest caz mentinutd panala cea
mai apropiata modificare atemperaturii efectuatd de program.
Pentru a retrage aceasta functie, apasati , apoi va dispdrea
simbolul (¥ ) de pe afisaj.
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Setarea programului de temperaturd e
anti-inghet

Temperatura anti-inghet este setatd in cazul absentei prelungite sau
in afaraincdlzirii si are ca scop prevenirea inghetarii apei in instalatia
de ncalzire. Pentru a seta programul de temperatura anti-inghet
pentrufiecare zi a saptamanii, trebuie sa selectati programul nr. 0.
Temperatura setata de producator este de 7°C.

RESETAREA Regulatorului

Resetarea se efectueazad prin scoaterea bateriilor pana in momentul
disparitiei datelor de pe afisaj.

MASTER RESET al regulatorului

MASTER RESET se efectueaza prin apasarea si mentinerea apdsatd a
butonului @ siscoaterea simultand a bateriilor.
Aceasta duce larevenirea regulatoruluila setarile din fabrica.

ATENTIE: Toate programele utilizatorului vor fi sterse!
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Setarile de configurare: histerezis, intarziere, offset

Configurarea se realizeaza in serie unul dupa altul:

modificarea modificarea modificarea
histerezisului ™= intarzierii  ==$  do offset
(doar 3021)

Pentru a intra in regimul modificare a setdrilor de configurare trebuie sa tineti
apasate simultan butoanele si timp de 3 secunde, pana cand
apare meniul de setare.

1. MODIFICAREA HISTEREZISULUI
Histerezisul are ca scop prevenirea pornirilor prea frecvente
adispozitivului executivin urma variatiilor mici de temperatura.
De ex., pentru histerezis HI2 cdnd temperatura este setatd la 20°C, pornirea
cazanului va avea loc la temperatura de 19,8 °C, iar oprirea la 20,2°C.
Pentru histerezis HI4 cdnd temperatura este setatd la 20°C, pornirea
cazanuluiva avea loc la temperatura de 19,6 °C, iar oprirea la 20,4°C.

Regimul de modificare a histerezisului este
semnalizat prin inscriptia HI pulsand. Rotiti
butonul in sensul acelor de ceasornic sau invers
ca samodificam setdrile histerezei.

HI2-+0,2°C (setare din fabricd),
HI4- +0,4°C.

Setarea trebuie confirmatd cu butonul. Termostatul va trece la
modificarea urmatorului parametru.

3. MODIFICAREATNTARZIERII (numai AURATON 3021)
ntarziereaimpiedica pornirea frecvents a sistemului de ex. din cauza
curentuluide aer ( de ex, cauzat de deschiderea ferestrei).
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Regimul de modificare a intarzierii este semnalizat prin inscriptia 90:SE
pulsand.
Rotiti butonul in sensul acelor de ceasornic sau
invers ca dezactivati intarzierea.
90:SE— fintarziere de 90s. (setarea producdtorului)
0:SE— fardintarziere.
Salvati setarea cu ajutorul butonului . Termostatul va trece la
modificarea urmatorului parametru.

. MODIFICAREA OFFSET-ului

Offset-ul permite calibrarea temperaturii cu o tolerantd de + 3 °C.

w

De ex. regulatorul de temperaturd aratd cd in camerd sunt 23 °C, iar
termometrul simplu cu mercur care se afld aldturi aratd temperatura de 24
°C. Datorita modificdrii offset-ului cu +1 °C termostatul va ardta aceleasi
temperaturica sitermometrul cu mercur.

Regimul de modificare a intdrzierii este semnalizat
prin inscriptia OFFS pulsand. Rotiti butonul in sensul
acelor de ceasornic sau invers setati valoarea dorita
cuprinsa intre -3,0 si 3,0 (setarea producatorului
fiind—0,0) Salvati setarea cu ajutorul butonului

Termostatul revine la regimul normal de lucru.

ATENTIE: Dacaintimpul modificarii setarilor de configuratie nu veti apdsa nici
un buton timp de 10 sec., termostatul va reveni la regimul normal de lucru.

ATENTIE: Prima apasare a oricarui buton de functionare intotdeauna
aprinde lumina ecranului, doar a doua atingere activeaza o functie data.
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Situatii de urgente

« Dacd pierdeti 3 transmisii la rand (dupa 15 minute) de la termostatul
AURATON 3021 RTH, pe receptorul RTH va fi afigsatd avaria (pulsare
permanenta a diodei LED alternativ in rosu si verde) Pand la momentul
inlaturarii problemei, receptorul va trece la ciclul de porniri/opriri
memoratin ultimele 24h.

« Larestabilirea ambelor semnale (de la termostatul AURATON 3021 RTH si
termometrul T-2 ), eroarea va fi anulata si receptorul trece la modul
normaldelucru.

Caracteristici unice ale AURATON 3021 RTH

« Comutarea releului este sincronizata cu tensiunea retelei de alimentare
230V astfel incat inchiderea si deschiderea contactelor ancorei releului sa
fie realizata intotdeauna cand tensiunea este in jurul valorii zero. Acesta
impiedica aparitia arcului electric si ridica rezistenta releului.

Receptorul AURATON RTH este dotat cu un algoritm unic al analizei
ciclurilor pornit-oprit. Ciclul intreg de incdlzire din ultimele 24h este
inregistrat in memoria receptorului RTH. Tn cazul pierderii legaturii cu
termostatul AURATON 3021 RTH, receptorul RTHin mod automat va realiza
ciclul memorat de porniri/opriri din ultimele 24h. Astfel exista timpul
necesar pentru restabilirea transmisiei (inlaturarea perturbatiilor) sau
repararea termostatului 3021 RTH fara scaderea semnificativd a
confortuluitermicin cladire.
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Informatii suplimentare

« Termostatul AURATON 3021 RTH trebuie instalat la o distantd de cel putin 1
metru de la receptorul RTH (semnalul prea puternic de la transmitatoare
poate crea perturbadri).

« ntre oprirea si pornirea succesiva a releului trebuie sa treaca cel putin 30s.

* Transmiterea datelor de la termostatul AURATON 3021 RTH cdtre receptor
are loc la fiecare modificare cu 0,2°C a temperaturii ambiante. Daca
temperatura nu se schimba atunci termostatul transmite datele de control
o datd la fiecare 5 minute (dioda de pe receptorul RTH lumineaza
intermitent cu culoarea portocalie).

« Tncazdeintrerupere a tensiunii de alimentare, receptorul RTH se opreste.
Dupa restabilirea tensiunii, instalatia de incalzire va fi pornita in mod
automat, iar receptorul RTH va astepta un semnal de la dispozitivele de
transmitere sincronizate (semnalul acesta trebuie sa ajunga cel tarziu in
decursul de 5 minute de la restabilirea alimentarii). Dupa receptionarea
semnalului, receptorul vaintrain regimul normalde lucru.

« Nuintroduceti receptorul RTH in carcase din metal (de ex. cutie de montaj,
carcasa din metal a centralei), pentru a nu perturba functionarea
receptorului.

* La regulatorul 3021 RTH poate fi conectatd sau deconectata in orice
moment functia de control (de ex. dupa sezonul de incalzire) prin apasarea
temporara a butonului . (Regulatorul va ardta doar ora actuald si
temperatura dinincapere—lipsa, liniei de timp”).

* Prima apasare a oricarui buton de functionare intotdeauna aprinde lumina
ecranului, doar a doua atingere activeaza o functie data.

« In timpul programarii, esecul de a apasa orice buton pentru 10 secunde,
elafel cuaapasabutonul
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Schema de conectare a receptorului
AURATON RTH

5955955
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instalatia NOO NC
de incdlzire
de ex.

microcentrala pe gaz

] % 1

- e
~230V AC
AURATON 3021 R
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Schema de conectare a termostatului
AURATON 3021

599559959
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Date tehnice

Intervalul temperaturii de lucru: 0 - 45°C
Intervalul de masurare 0 - 35
a temperaturii:

Intervalul de control al temperaturii: 5 — 30°C

Histerezis:

+0,2°C; £0,4°C

Setarile temperaturii de fabricatie:

regim de zi 21°C / regim de noapte 19°C

Functie aditionala:

Temperatura anti-inghet

Ciclul de lucru:

Saptamanal, programabil

Modul de control al lucrului:

diode LED (receptorul RTH)
LCD (termostat)

Amperaj maxim
al contactelor releului:

AURATON 3021 ~ 16A 250V AC
receptor RTH  ~ 16A 250V AC

Alimentare AURATON 3021:

AURATON 3021 RTH:

2x baterie alcalina AAA 1,5V
2x baterie alcalina AAA 1,5V

Alimentare RTH:

230VAC, 50Hz

Frecventa de comunicare RTH:

868MHz

Distanta de comunicare RTH:

n cladiri standard — cca. 30m
exterior — cca. 300m
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Informatii privind reciclarea produsului

Dispozitivele sunt marcate cu simbolul tomberonului de
deseuri barat. Tn conformitate cu Directiva Europeana
2002/96/CE si Legea privind echipamentele electrice si
electronice, aceste semne informeazd ca acest echipament,
dupa perioada de exploatare, nu poate fi colectat impreuna cu
alte deseuri menajere.

Utilizatorul este obligat sa-I predea la centrul de colectare
a echipamentului electric si electronic.

www.auraton.pl
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